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ArbataxMove is built to order. It can be 

installed on any shower tray or directly 

on the floor. 

Crafted completely in stainless steel 

and 8 mm tempered glass, 

ArbataxMove simply requires a 

connection to low voltage (12 V), which 

can easily be made when the electrical 

system is completed. 

The sliding motion of  the door is 

controlled by sensors and an electronic 

board that prevent fingers from being 

crushed. They also release the door so 

it can be opened manually in case of  

malfunction or power failure.

ArbataxMove is designed and built to 

comply with EN14428 and EN60335 

safety standards.

ArbataxMove est réalisée sur mesure et 

peut être installée sur n’importe quel 

receveur ou directement au sol. 

Entièrement en acier inox et verre trempé 

8 mm, ArbataxMove doit simplement être 

raccordée en basse tension (12 V), ce qui 

est facilement réalisable en phase de 

finitions électriques. 

La porte coulissante est contrôlée par 

une carte électronique et par des 

capteurs permettant d’éviter 

l’écrasement des doigts et débloquant la 

porte, qui peut ainsi être ouverte 

manuellement en cas de panne ou de 

coupure de courant.

ArbataxMove est conçue et fabriquée 

conformément aux normes de sécurité 

EN14428 et EN60335.

ArbataxMove è realizzata su misura e può 

essere installata su qualsiasi piatto 

doccia o direttamente a pavimento.

Completamente in acciaio inox e cristallo 

temperato 8 mm, ArbataxMove necessita 

semplicemente di un collegamento alla 

corrente a bassa tensione (12 V), 

facilmente realizzabile in fase di rifiniture 

elettriche.

Lo scorrimento della porta è controllato 

da una scheda elettronica e da sensori 

che evitano lo schiacciamento delle dita e 

sbloccano la porta, in caso di guasto o 

interruzione di corrente, così da 

consentire l'apertura manuale.

ArbataxMove è progettata e costruita 

secondo le normative di sicurezza 

EN14428 e EN60335.

ArbataxMove изготавливается по 

индивидуальным размерам и предназначена 

для установки на любом душевом поддоне 

или непосредственно на полу.

ArbataxMove, сделанная полностью из 

нержавеющей стали и закаленного стекла 

толщиной 8 мм, требует всего лишь 

подключения к низковольтной сети (12 В), 

которое легко производится на этапе 

электрических работ. 

Раздвижение двери управляется электронной 

платой и датчиками, которые предупреждают 

защемление пальцев и разблокировывают 

дверь в случае неисправности или 

прекращения подачи электропитания с тем, 

чтобы ее можно было открыть вручную.

ArbataxMove разработана и изготовлена в 

соответствии со стандартами безопасности 

EN14428 и EN60335.
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UN TOCCO DI FUTURO / A TOUCH OF THE FUTURE

-

Un semplice pulsante posto sul montante 

della cabina permette l'apertura automatica 

della porta scorrevole.

Ogni singolo componente elettronico o 

meccanico, necessario allo scorrimento 

della porta, è racchiuso all'interno della 

struttura d'acciaio, nascosto alla percezione 

visiva.

ArbataxMove è essenziale nelle linee e 

minimale nel design, mentre il cristallo 

incorniciato nell'acciaio inox trasmette 

solidità e trasparenza.

Un simple bouton placé sur la paroi de la 

cabine permet d’ouvrir automatiquement 

la porte coulissante. Chaque composant 

électronique ou mécanique, nécessaire au 

coulissement de la porte, est contenu 

dans la structure en acier, de façon à 

devenir invisible. ArbataxMove est 

essentielle dans les lignes et minimale 

dans le design, tandis que le verre 

encadré d’acier inox transmet solidité et 

transparence. 

A simple button on the cabin post opens 

the sliding door automatically. Each 

electronic or mechanical component that 

allows the door to slide is encased in a 

steel frame which is hidden from visual 

perception. ArbataxMove features simple 

lines and a minimal look, as well as 

expanses of  glass framed in stainless 

steel that convey sturdiness and 

transparency. 

Автоматическое открытие раздвижной двери 

осуществляется нажатием обычной кнопки, 

расположенной на стойке кабины. Каждый 

отдельный электронный или механический 

компонент, необходимый для раздвижения 

двери, заключен в стальную конструкцию и 

скрыт от визуального восприятия.

ArbataxMove отличается простотой линий и 

минималистским дизайном, а стекло в оправе 

из нержавеющей стали дает ощущение 

прочности и прозрачности.

ARBATAXMOVE

-

La prima ed unica cabina doccia con apertura elettronica

The first and only shower cabin that opens electronically
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